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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 6/2008
2008 m. sausio 4 d.

nustatantis iSsamias pagalbos teikimo privaciam avienos ir ozkienos saugojimui taisykles

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglaments
(EB) Nr. 2529/2001 dél bendro avienos ir ozkienos rinkos
organizavimo (1), ypa¢ i jo 12 straipsnio 2 dalj ir 24 straipsnj,

atsizvelgdama | 1998 m. gruodzio 15 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 2799/98, nustatant Zemés tkio politikos priemones
dél euro (3, ypac i jo 3 straipsnio 2 dalj ir 9 straipsni,

kadangi:

(1) 1990 m. lapkricio 27 d. Komisijos reglamentas (EEB)
Nr. 3446/90, nustatantis i$samias pagalbos teikimo priva-
¢iam avienos ir ozkienos saugojimui taisykles (*), buvo
keletg karty i§ esmés keiciamas (¥). Siekiant aiskumo ir
racionalumo minétas reglamentas turéty bati kodifi-
kuotas.

(2)  Be Reglamento (EB) Nr. 2529/2001 12 straipsnio 1 dalyje
nustatyty bendryjy taisykliy, turi bati patvirtintos ir i$sa-
miosios pagalbos privac¢iam avienos ir oZzkienos saugo-
jimui suteikimo taisyklés.

(3)  Tam, kad pasiekty savo tikslg, pagalba turéty bati sutei-
kiama tik tiems Bendrijoje jsikGirusiems fiziniams arba
juridiniams asmenims, kuriy veikla ir darbo patirtis
iame sektoriuje pakankamai pagristai leidZia manyti,

(') OL L 341, 2001 12 22, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2). Reglamentas (EB) Nr. 2529/2001 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo
2008 m. liepos 1 d.

() OL L 349, 1998 12 24, p. 1.

(}) OL L 333, 1990 11 30, p. 39. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365,
2006 12 21, p. 52).

(*) Zr. 1 prieda.

jog saugojimas bus atliekamas tinkamai, ir kurie Bendri-
joje turi tinkamus Saldymo sandélius produktams laikyti.

(4 D¢l minétos priezasties pagalba turéty biti suteikta tik uz
uz3aldyty, geros ir tinkamos rinkai kokybés ir tik Bend-
rijos kilmés produkty saugojima, kaip apibrézta 1993 m.
liepos 2 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2454/93,
idéstanciame Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo
nuostatas (°), kuriy radioaktyvumo lygis nevirsija
didzZiausiy leisting normy, nurodyty 1990 m. kovo
22 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 737/90 dél reikala-
vimy, keliamy treciyjy Saliy kilmés Zemés tkio produkty
importui po Cernobylio atominés elektrinés avarijos (¢).

(5)  Turéty bati priimta nuostata, uZtikrinsianti, jog avys ir

ozkos bus skerdziamos tik patvirtintose ir prizitirimose
skerdyklose.

(6)  Siekiant veiksmingesnés schemos sutartyse turi biiti nuro-
domas atitinkamai pagal produktus i$skirstytas minimalus
kiekis ir nurodyti sutarties 3alies jsipareigojimai, ypac tie,
kurie intervencinei agentiirai leisty veiksmingai patikrinti
produkty saugojimo salygas.

(7 Turi biti nustatytas uZstato, kuris padéty uztikrinti, jog
bus laikomasi sutartiniy jsipareigojimy, dydis, kuris suda-
ryty tam tikrg pagalbos sumos dalj procentais.

(8)  Vadovaujantis 1985 m. liepos 22 d. Komisijos regla-
mentu (EEB) Nr. 2220/85, nustatan¢iu bendras iSsamias
taisykles dél uZstaty sistemos taikymo Zemés wkio
produktams (7), turéty biti apibrézti pagrindiniai reikala-
vimai, kuriy batina laikytis, kad uZstatas bity sugrg-
Zintas. Vienas i§ pirminiy pagalbos priva¢iam avienos ir
ozkienos saugojimui suteikimo reikalavimy yra sutarta
laikg saugoti sutartyje numatyta kiekj. Atsizvelgiant i
komercing praktikg ir dél praktiniy priezasciy, turéty
biti leidziama siek tiek nukrypti nuo minéto kiekio.

(®) OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).

() OL L 82, 1990 3 29, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,

1

() OLL 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006.



L 3/14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

200815

O

(10)

12)

(13)

(14)

GraZinant uZstatg ir teikiant pagalbg turéty bati laikomasi
proporcingumo kriterijaus tais atvejais, jei nesilaikoma
tam tikry reikalavimy, susijusiy su saugojimui teiktinais
kiekiais.

Siekiant padidinti schemos veiksminguma, sutarties Saliai
turéty bhti suteikta galimybé pateikus uZstatg gauti
iSanksting iSmokg ir taip pat turéty bati nustatytos taisy-
klés, reglamentuojancios paraisky pagalbai gauti teikima,
patvirtinamuosius pateiktinus dokumentus ir mokéjimo
terming.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 2799/98 ir 2006 m.
gruodzio 20 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1913/2006, nustatancio i§samias zemés tkio pinigy poli-
tikos sistemos taikymo taisykles eurui Zemés tkyje ir is
dalies kei¢iancio kai kuriuos reglamentus (), nuostatomis,
suteikiant pagalbg privadiam saugojimui turéty biti nuro-
dyti pagalbai ir uzstatams taikomi valiuty keitimo kursa
lemiantys operaciniai jvykiai.

Ankstesné zemés ikio produkty privataus saugojimo
schemy jgyvendinimo patirtis parod¢, kad bitina nuro-
dyti, kiek 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglamentas
(EEB, Euratom) Nr. 1182/71 (%), nustatantis terminams,
datoms ir laikotarpiams taikytinas taisykles, yra taikomas
nustatant su tokiomis schemomis susijusius laikotarpius,
datas ir terminus ir tiksliai apibréZti sutartyse numatyto
saugojimo laikotarpio pradzig ir pabaiga.

Visy pirma Reglamento (EEB, Euratom) Nr. 1182/71
3 straipsnio 4 dalyje yra nurodyta, kad tuo atveju, kai
paskutiné saugojimo laikotarpio diena yra istatymu
nustatyta nedarbo diena arba sekmadienis ar $estadienis,
Sis laikotarpis turéty pasibaigti kitos darbo dienos pasku-
tinigjg valanda. Saugotojai gali biiti nesuinteresuoti $ios
nuostatos taikymu ir jos taikymas gali apskritai nulemti
nevienody salygy taikyma. Dél to sutartyje turéty bati
taikoma i8lyga dél paskutinés pagal sutartj saugojimo
dienos nustatymo.

Turéty bati numatytas proporcingumo kriterijus sutei-
kiant pagalbg tais atvejais, jei ne visiskai laikomasi saugo-
jimo laikotarpio.

() OL L 365, 2006 12 21, p. 52. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 873/2007 (OL L 193, 2007 7 25, p. 3).
@ OLL 124, 1971 6 8, p. 1.

(15)

(16)

(17)

Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2529/2001 12
straipsnio 1 dalies nuostatomis, konkursai skelbiami tik
esant itin sudétingai situacijai rinkoje vienoje ar keliose
kotiruojamose zonose. Konkursai turéty biti skelbiami
tik tada, jei Komisija, laikydamasi to reglamento 25
straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos, priima atitinkamus
sprendimus.

Minimo konkurso tikslas — nustatyti pagalbos dydi.
Atrenkant konkurso laimétojus, pirmenybe reikéty
suteikti toms paraiskoms, kurios biity naudingiausios
Bendrijai. Dél to galima nustatyti, koks didZiausias
pagalbos dydis gali baiti nurodytas paraiskose, kad jos
buty priimtos. Jei né viena paraiska néra priimtina, jy
nereikia priimti.

Turéty bati nustatyta patikrinimy, garantuojanciy, jog
pagalba nebus suteikta netinkamai, sistema. Tam tikslui
valstybés narés turéty atlikti patikrinimus, apimancius
jvairius saugojimo etapus.

Reikéty imtis priemoniy uzkirsti kelig pazeidimams ir
sukc¢iavimui bei uZ juos bausti. Sutarties Saliai pateikus
neteisingg deklaracija, Sesis ménesius nuo $io fakto nusta-
tymo dienos jai nereikéty suteikti pagalbos uz privaty
saugojima.

Tam, kad Komisija galéty susidaryti visapusiska vaizda
apie privataus saugojimo schemos veiksminguma, vals-
tybés narés turéty jai pateikti baiting informacija.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Avinin-
kystés ir ozkininkystés vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

[ SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2529/2001 12 straipsnyje numatyta
pagalba privaciam saugojimui suteikiama taikant $jame regla-
mente i§déstytas salygas.
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2 straipsnis

1. Sutartis dél avienos ir ozkienos privataus saugojimo
sudaro valstybiy nariy intervencinés agentdiros ir fiziniai arba
juridiniai asmenys, toliau vadinami ,sutarties Salis, kurie:

a) maziausiai dvylika ménesiy verciasi veikla mésos arba

tybéje naréje; ir

b) Bendrijoje savo Zinioje turi tinkamas patalpas produktams
saugoti.

2. Pagalba privaciam saugojimui gali bati suteikiama tik uz
geros ir tinkamos rinkai kokybés jaunesniy kaip dvylikos
ménesiy ériuky skerdenas ir érienos gabalus i§ gyvuliy, ne
maziau kaip du paskutiniuosius ménesius auginty Bendrijoje ir
paskersty ne anksciau kaip prie§ desimt dieny iki i§ jy paga-
minta mésg patalpinant j saugyklas, kaip nurodyta 4 straipsnio
3 dalyje.

3. Mésa, kurios radioaktyvumo lygis virSija Bendrijos regla-
mentais nustatytg didZiausia leisting norma, negali bati saugo-
jimo sutarties objektas. Bendrijos kilmés produktams taikytinos
normos yra nustatytos Reglamento (EEB) Nr. 737/90 3 straips-
nyje. Produkto radioaktyviosios tarSos lygis tikrinamas tik
biiting laikotarpj ir jei to reikalauja susidariusi padétis. Prireikus
patikrinimy trukmé ir apimtis nustatoma Reglamento (EB) Nr.
2529/2001 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

4. Sutartyse kiekiai negali bati nurodyti maZesni nei mini-
maliis kiekvienam produktui nustatytini kiekiai.

5. Meésa | saugyklas pateikiama $viezia ir laikoma uZzSaldyta.

3 straipsnis

1.  ParaiSkose sutarCiai sudaryti arba dalyvauti konkurse ir
paciose privataus saugojimo sutartyse nurodomas tik vienas
produktas, kuriam gali bati suteikta pagalba.

2. Paraiskos sutarCiai sudaryti arba dalyvauti konkurse yra
nepriimtinos, jeigu jose nenurodyta i$sami 3 dalies a, b, d ir e
punktuose minima informacija ir nepateikti jrodymai dél
uzstato pateikimo.

3. Sutartyse nurodoma i i§sami informacija:

a) pateikiama deklaracija, kurioje sutarties Salis jsipareigoja i
saugyklas pateikti ir jose laikyti tik tuos produktus, kurie
atitinka 2 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytas salygas;

b) produkto, kuris bus saugomas, apraymas ir kiekis;

¢) terminas, minimas 4 straipsnio 3 dalyje, skirtas visam Sios
dalies b punkte nurodytam kiekiui patalpinti i saugyklas;

d) saugojimo laikotarpis;

e) pagalbos dydis svorio vienetui;

f) uzstato dydis;

g) nuostata, leidZianti Bendrijos reglamentuose nurodytomis
salygomis sutrumpinti arba pratesti saugojimo laikotarpj.

4.  Sutartyje ja sudaranciai $aliai numatomi bent jau $ie mini-
maliis sipareigojimai:

a) per 4 straipsnyje nustatyta terming i saugyklas patalpinamas
sutartas produkto kiekis, kuris saugomas savo rizika ir
lésomis sutartimi numatytg laikg tokiomis salygomis, kurios
uztikrinty, kad bus ilaikytos 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty
produkty savybés ir saugomi produktai nebus perdirbti,
pakeisti kitais arba perkelti j kit sandélj; taciau isskirtiniais
atvejais ir atsizvelgdama | motyvuotg praSymga, intervenciné
agentiira saugomus produktus gali leisti perkelti | kita vieta;

b) tinkamu laiku, dar prie§ patalpinant i saugykla kiekvieng
atskirg siunta, kaip apibrézta 4 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje, intervencinei agentiirai, su kuria sudaryta sutartis,
prane§ama patalpinimo | saugykla data, vieta ir saugotino
produkto kilmé bei kiekis; intervencinei agentiirai pareika-
lavus, $i informacija kiekvienai atskirai siuntai turi biti
pateikta likus ne maziau kaip dviem darbo dienoms iki
siunty patalpinimo j saugykla;

¢) ne véliau kaip po ménesio nuo 4 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytos datos intervencinei agentiirai nusiunciami patalpinimui
i saugyklas batini dokumentai;
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d) produktai laikomi pagal 13 straipsnio 4 dalyje nurodytus
identifikavimo reikalavimus;

€) agentiirai leidziama bet kuriuo metu patikrinti, ar laikomasi
visy sutartyje numatyty jsipareigojimuy.

4 straipsnis

1. Produktai i saugyklas turi bati patalpinti ne véliau kaip 28
dieng nuo sutarties sudarymo.

Produktai gali bati talpinami | saugyklas atskiromis siuntomis,
nurodant j saugyklas atiduodamg kiekvienos i§ jy kiekj ir talpi-
nimo i saugykla datg, nurodyta sutartyje ir priémimo i sandélj
dokumentuose.

2. Sutarciy vykdytojai, nuolatos priZitirint intervencinei agen-
tirai, produkty patalpinimo | saugyklas laikotarpiu gali juos
visus arba dalj supjaustyti, i$imti visus arba dalj kauly, jeigu
sunaudojamas pakankamas skerdeny kiekis, uZtikrinantis, kad
yra saugomas tonazas dél kurio sudaryta sutartis ir kad visa
mésa, gauta atlikus tokig operacijg, yra patalpinama saugyklose.
Apie ketinimg pasinaudoti $ia priemone praneSama ne véliau
kaip pirmaja saugojimo dieng. Taliau intervenciné agentiira
gali pareikalauti, kad baty pranesta iki kiekvienos atskiros
partijos patalpinimo | saugykla dienos likus ne maziau kaip
dviem darbo dienoms.

Dideliy sausgysliy, kremzliy, kauly, riebaly gabaly ir kity pjaus-
tymo, dalies arba visy kauly i§¢émimo atlieky galima nesaugoti.

3. Kiekvienos atskiros partijos, kaip sutartyje numatyto
kiekio dalies, patalpinimo | saugyklas pradzia laikoma ta
diena, kai jas pradeda kontroliuoti intervenciné agentiira.

Tai yra diena, kada nustatomas $vieZio atSaldyto produkto
grynasis svoris:

a) saugojimo vietoje, jeigu mésa uzSaldoma patalpose;

b) uzsaldymo vietoje, jeigu mésa uzSaldoma tinkamose patal-
pose, kurios néra saugojimo vietoje.

Tadiau jeigu mésa j saugyklas pateikiama supjaustyta gabalais,
i8¢émus dalj arba visus kaulus, sveriami tie produktai, kurie buvo

i$ tikryjy patalpinti i saugykla, o sverti galima iSpjaustymo,
dalies arba visy kauly i$émimo vietoje.

Saugojimui skirty produkty svoris negali bati nustatomas iki
sutarties sudarymo.

4. Produkty patalpinimas | saugyklas yra baigtas tada, kai
patalpinama saugoti paskutiné sutartimi numatyto kiekio siunta.

Tai yra diena, kada visi sutartyje numatyti produktai — ir $vieZi,
ir uzsaldyti — pristatomi j galuting saugojimo vieta.

5 straipsnis

1. 3 straipsnio 2 dalyje paminéto uzstato dydis neturi bati
didesnis nei 30 % prasomos pagalbos dydzio.

2. Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 20 straipsnio 2 dalyje
apibrézti pagrindiniai reikalavimai yra Sie: neatsiimti paraiskos
sutariai sudaryti arba dalyvauti konkurse ir sutarties Salies
rizika ir $io reglamento 3 straipsnio 4 dalies a punkte nurody-
tomis sglygomis sutartyje numatytg saugojimo laika saugykloje
laikyti ne maziau kaip 90 % sutartyje numatyto kiekio.

3. Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 27 straipsnio 1 dalis netai-
koma.

4. Jei paraiskos sutarCiai sudaryti arba dalyvauti konkurse
néra priimamos, uZstatai tuoj pat graZinami.

5. Jei 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas atidavimo saugoti
terminas virSijjamas, uZstatas negraZinamas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 2220/85 23 straipsn.

Remiantis 6 straipsnio 3 dalies nuostatomis, jei 4 straipsnio
1 dalyje nurodytas terminas virSijamas daugiau nei 10 dieny,
pagalba neteikiama.

6 straipsnis

1. Pagalbos dydis nustatomas svorio vienetui ir taikomas
svoriui, nustatytam remiantis 4 straipsnio 3 dalies nuostatomis.

2. Remiantis 3 dalies nuostatomis, sutarties Salis turi teise
gauti pagalba, jei ji laikosi 5 straipsnio 2 dalyje nurodyty
pagrindiniy reikalavimy.
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3. Pagalbos suma mokama uz ne didesnj nei numatytas
sutartyje saugomos mesos kieki.

Jei sutartyje numatytu saugojimo laikotarpiu faktiskai saugomas
kiekis yra mazesnis nei numatyta sutartyje ir:

a) sudaro ne maziau kaip 90 % to kiekio — pagalbos suma
sumazinama proporcingai;

b) sudaro maziau kaip 90 % to kiekio, bet ne maziau kaip 80 %
— pagalbos suma uz faktiskai saugomga kiekj sumaZinama
perpus;

¢) sudaro maziau kaip 80 % to kiekio — pagalba nemokama.

4. Pradjus trims sutartyje numatyto saugojimo ménesiams,
sutarties Salies prasymu gali bati i§mokéta vienkartiné iSankstiné
iSmoka, tatiau sutarties Salis turi pateikti uzstata, kuris yra 20 %
didesnis nei iSankstinés i§mokos suma.

[Sankstiné i§moka neturi bati didesné nei trijy ménesiy saugo-
jimo laikotarpiui priklausanti pagalbos suma.

7 straipsnis

1. Iskyrus force majeure atvejus, praSymai dél pagalbos moké-
jimo ir patvirtinamieji dokumentai kompetentingai institucijai
turi biti pateikti per SeSis ménesius nuo maksimalaus sutartyje
numatyto saugojimo laikotarpio pabaigos. Jei per nustatytg laikg
nebuvo jmanoma pateikti patvirtinamyjy dokumenty, nors
sutarties Salis daré viska, kad gauty juos laiku, minéty doku-
menty pateikimo terminas gali bati pratestas, bet ne ilgiau kaip
Sesiems ménesiams.

2. Atsizvelgdama | 10 straipsnyje minimus force majeure
atvejus ir tuos atvejus, jeigu pradedamas tyrimas dél teisés |
pagalba, kompetentinga institucija iSmoka pagalbos lésas kuo
greiCiau ir ne véliau kaip per tris ménesius nuo tos dienos,
kai sutarties Salis pateiké prayma dél mokéjimo ir reikalau-
jamus patvirtinamuosius dokumentus.

8 straipsnis

Pagalbai ir uzstatams taikomas Reglamento (EB) Nr. 19132006
atitinkamai 2 straipsnio 5 dalyje ir 10 straipsnyje nurodytas
valiuty keitimo kursg lemiantis operacinis jvykis.

9 straipsnis

1. Siame reglamente minimi laikotarpiai, datos ir terminai
nustatomi  remiantis Reglamentu (EEB, Euratomas) Nr.
1182/71. Taciau minéto reglamento 3 straipsnio 4 dalis netai-
koma nustatant saugojimo laikotarpj, kaip nurodyta $io regla-
mento 3 straipsnio 3 dalies d punkte, arba ji sutrumpinant ar

pratgsiant, kaip nurodyta $io reglamento 3 straipsnio 3 dalies
g punkte.

2. Pirmagja sutartyje numatyto saugojimo laikotarpio diena
laikoma kita diena po tos dienos, kurig buvo uzbaigtas patalpi-
nimas | saugykla.

3. Produkty iSvezimas i§ saugykly gali bati pradétas kitg
dieng po paskutinés sutartyje numatyto saugojimo laikotarpio
dienos.

4.  Sutarties 3alis laiku pranesa intervencinei agentirai, kada
bus pradétas produkty iSveZimas i§ saugyklos. Intervenciné
agentira gali reikalauti perduoti $ia informacijg likus ne maziau
kaip dviem darbo dienoms iki tos dienos.

Jei nesilaikoma informuoti intervencing agentiira, bet per 30
dieny nuo tada, kai produktai buvo i$vezti i§ sandélio, kompe-
tentingai institucijai priimtinu badu buvo pateikta pakankamai
jrodymy dél idvezimo i§ saugyklos datos ir iSvezty kiekiy
pagalba teikiama nepaZeidZiant 6 straipsnio 3 dalies nuostaty
ir pareiskiama, kad negraZinama 15 % uZstato nuo i§vezto
kiekio.

Visais kitais $io jsipareigojimo nesilaikymo atvejais nemokama
jokia su konkrecia sutartimi susijusi pagalbos suma ir visas
konkre¢ia sutartimi numatytas uZstatas pripaZistamas negraZi-
namu.

5.  Remiantis nuostata dél 10 straipsnyje minimy force
ajeure, jei sutarties Saliai nepavyksta laikytis sutartimi numatyto
saugojimo termino galutinés datos, uz kiekvieng kalendoring
dieng, kai buvo nesilaikoma nustatyto termino, sutartyje numa-
tyta pagalbos suma sumazinama 10 %.

10 straipsnis
Jei dél force majeure sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, valstybés narés kompetentinga institucija
nusprendzia, kokiy priemoniy biity galima imtis susikloscius
tokiai padéciai. Si institucija informuoja Komisijg apie kiekviena
force majeure atvejj ir kiekvieng taikytg priemone.

II SKYRIUS
SPECIALIOSIOS NUOSTATOS
11 straipsnis

Jei pagalbos suma nustatoma i§ anksto pagal vienodo dydzio
normg:

a) remiantis 3 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatomis, kompeten-
tingai intervencinei agentiirai turi biiti pateikta paraiska dél
sutarties sudarymo;
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b) penkta darbo dieng po paraiskos padavimo atsakinga inter-
venciné agentiira atskirai kiekvienam pareiskéjui registruotu
laigku, faksu, elektroniniu budu arba pateikiant gavimo
patvirtinimg prane$a apie priimtus sprendimus dél pateikty
paraisky sutarciai sudaryti, jeigu per tg laikotarpj Komisija
nepriima specialiy priemoniy.

Jeigu iStyrus padétj paaiskéja, kad piktnaudziaujama Siuo
reglamentu jdiegta schema arba kyla tokio piktnaudziavimo
rizika, tokiomis priemonémis gali biiti:

— sustabdyti sio reglamento taikyma ne ilgiau nei penkioms
darbo dienoms; tokiu atveju per §j laikotarpj paduotos
paraiskos sutarciai sudaryti nepriimamos,

— nustatyti bendrg procentg, kuriuo sumazinami paraiskose
sutarCiai sudaryti nurodyti kiekiai, prireikus laikantis
minimaliy sutartyse nurodyty kiekiy,

— atmesti paraiSkas, paduotas iki jy priémimo sustabdymo,
dél kuriy priémimo bity buve nuspresta sustabdymo
laikotarpiu.

Jei paraiska priimama, sutartis laikoma sudaryta pirmos
pastraipos b punkte minéto sprendimo i$siuntimo dieng. Tada
intervenciné agenttira nurodo 3 straipsnio 3 dalies ¢ punkte
paminétg datg.

12 straipsnis

1.  Kai pagalba suteikiama konkurso badu:

a) konkursa skelbianciame reglamente, laikantis Reglamento
(EB) Nr. 2529/2001 12 straipsnio nuostatos, nurodomos
bendrosios salygos, saugotini produktai, paraisky padavimo
terminas (diena ir valanda) ir minimaliis kiekiai, kuriuos
galima nurodyti paraiskoje;

b) paraiskose naudojamas piniginis vienetas yra euro; interven-
cinei agentirai jos pateikiamos taip, kaip nurodyta
3 straipsnio 1 ir 2 dalyse;

¢) atitinkamos valstybiy nariy agenttiros savo uzdaruose posé-
dziuose nagrinéja gautas paraiskas; nagrinéjime dalyvaujantys
asmenys prisaikdinami laikyti paslapti;

d) pateiktas paraiskas valstybés narés perduoda Komisijai taiky-
damos anonimiskumo principg ir jas Komisija turi gauti ne
véliau kaip antra darbo diena po tos, kuria baigiasi paskelb-
tame konkurse nurodytas paraisky pateikimo terminas;

e) jei nepateikiama né viena paraiska, valstybés narés apie tai
prane$a Komisijai per d punkte nustatyty laika;

f) remdamasi gautomis paraiskomis Komisija Reglamento (EB)
Nr. 2529/2001 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka
nusprendzia arba nustatyti didziausig pagalbos suma, arba
neskirti jokios pagalbos;

g) jei nustatoma maksimali pagalbos suma, priimamos
paraiskos, kuriose 3i suma nevirsijjama.

2. Intervenciné agentiira per penkias darbo dienas nuo tos
dienos, kurig valstybéms naréms buvo pranesta apie Komisijos
sprendima, visus konkurso dalyvius apie ta sprendimg infor-
muoja registruotu laisku, faksu, elektroniniu bidu arba patei-
kiant rastiska patvirtinima.

Jei paraiska priimama, sutartis laikoma sudaryta pirmoje pastrai-
poje paminéto sprendimo iSsiuntimo dieng. Tokiu atveju inter-
venciné agentiira nurodo 3 straipsnio 3 dalies ¢ punkte pami-
nétg datg.

I SKYRIUS
TIKRINIMAS IR SANKCIJOS
13 straipsnis

1. Valstybés narés garantuoja, kad baty laikomasi salygy, i3
kuriy kyla teisé gauti pagalbg. Tam tikslui jos paskiria naciona-
ling institucija, atsakinga uZ saugojimo operacijy tikrinima.

2. Institucijai, atsakingai uZ saugojimo operacijy tikrinima,
sutarties Salis pateikia visus kiekvienos sutarties dokumentus,
suteikiancius galimybe patikrinti $ig informacija apie privaciai
saugomus produktus:

a) produkty savininkg jy patalpinimo | saugykla metu;

b) produkty patalpinimo saugoti data;
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¢) déziy arba kitaip supakuoty produkty vienety svorj ir
skaidiy;

d) produkty buvimo sandélyje fakta;

e) apskai¢iuotg sutartyje numatyto minimalaus saugojimo laiko-
tarpio pabaigos datg ir, jei taikoma 9 straipsnio 5 dalies
nuostata, faktiska produkty i§vezimo i§ saugyklos data.

3. Sutarties Salis arba, atitinkamais atvejais, sandélio operato-
rius pildo atsargy apskaitos dokumentus, kuriuose pagal sutar-
ties numerj nurodoma:

a) privaciai saugomy produkty identifikavimo pozymiai;

b) patalpinimo j saugykla data, apskaiCiuota minimalaus sutar-
tyje numatyto saugojimo laikotarpio pabaigos data ir faktiska
produkty iSvezimo i§ saugyklos data;

¢) skerdeny arba skerdeny pusiy, déziy ar kity atskirai saugomy
produkty vienety skaiCius, produkty aprasas ir kiekvieno
padéklo arba kity atskirai saugomy produkty vienety skai-
Cius, uZregistruotas, jei jmanoma, pagal atskiras siuntas;

d) produkty buvimo vieta saugykloje.

4. Saugomi produktai turi bati lengva identifikuoti ir kiek-
vienas i§ jy turi bati identifikuojamas pagal sutartj. Kiekvienas
padéklas ir, jei reikia, kiekvienas atskirai saugomas produkty
vienetas turi bati pazenklintas nurodant sutarties numeri,
produkto apraSyma ir svorj. Ant kiekvienos atskiros siuntos,
patalpintos j saugykla konkrecig dieng, turi baiti nurodyta patal-
pinimo | saugykla data.

Patalpinus produktus j saugykla, uz saugojimo tikrinima atsa-
kinga institucija patikrina produkty tapatybe, minétg pirmoje
pastraipoje, ir gali uzplombuoti saugomus produktus.

5. Uz saugojimo tikrinimg atsakinga institucija imasi $iy
veiksmuy:

a) pagal kiekvieng sutartj tikrina, kaip laikomasi 3 straipsnio
4 dalyje nustatyty isipareigojimuy;

b) atlicka privalomg patikrinimg, kad uZtikrinty produkty
buvimg saugykloje paskutinigja sutartyje numatyto saugo-
jimo laikotarpio savaite.

Be to, minéta institucija imasi $iy veiksmuy:

— laikydamasi 4 dalies antros pastraipos nuostaty, uZplom-
buoja visus pagal sutartj saugomus produktus, arba

— 1§ anksto nepranesusi atlicka méginiy patikrinima, kad uztik-
rinty produkty buvimg sandélyje. Pasirinktas méginys turi
bati tipinis ir sudaryti ne maziau kaip 10 % viso produkty
kiekio, kiekvienoje valstybéje naréje saugomo privaciai
taikant pagalbos privaciam saugojimui schemg. Tikrinami
ne tik 3 dalyje minimi atsargy apskaitos dokumentai, bet
atliekamas ir fizinis produkty svorio, riiSies bei jy tapatybés
patikrinimas. Sitaip fiziniu biidu patikrinama bent 5 %
kiekio, kuris yra tikrinamas nepranesus.

Tikrinimo metu patirtas plombavimo bei tvarkymo islaidas
padengia sutarties Salis.

6.  Atlikus 5 dalyje minétus patikrinimus, turi biiti sura3omas
aktas, kuriame nurodoma:

a) tikrinimo data;

b) tikrinimo trukmg;

¢) atliktos operacijos.

Patikrinimo aktas, pasirasytas atsakingo pareigiino ir patvirtintas
sutarties Salies arba, atitinkamais atvejais, sandélio operatoriaus
paradu, pridedamas prie mokéjimo bylos.

7. Jei tikrinant randama dideliy pazeidimy, apimanciy bent
5 % tikrinty produkty kiekio, nurodyto vienoje sutartyje, toliau
tikrinamas didesnis kiekis, kurj nustato uz saugojimo tikrinima
atsakinga institucija.

Apie $iuos atvejus valstybés narés per keturias savaites pranesa
Komisijai.

14 straipsnis

Jei uz saugojimo tikrinimg atsakinga institucija patikrina ir
nustato, kad 3 straipsnio 3 dalies a punkte paminéta deklaracija
yra sagmoningai arba dél didelio aplaidumo pateikta neteisingai,
ta sutarties Salis SeSiems ménesiams, nejskaitant ménesio, kai
buvo nustatytas $is suklastojimas, paSalinama i§ privataus saugo-
jimo pagalbos schemos.
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IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15 straipsnis

1. Valstybés narés informuoja Komisijg apie visas nuostatas,
priimtas taikant §j reglamenta.

2. Valstybés narés Komisijai telefaksu arba elektroniniu badu
pranesa:

a) kiekvieng pirmadienj ir ketvirtadienj apie paraiskose dél
sutarties sudarymo nurodyty produkty kiekius;

b) kiekvieng savaite iki ketvirtadienio visus duomenis suskirsty-
damos pagal saugojimo terminus — apie ankstesne savaite
sudarytose sutartyse nurodytus produktus bei jy kiekius ir
sutartyse nurodyty produkty bei jy kiekiy suvesting;

¢) kiekvieng ménesj — apie saugomus produktus ir visg jy kieki;

d) kiekvieng ménesj — apie faktiskai saugyklose saugomus
produktus bei visg jy kiekj ir tuos produktus, kuriy saugo-
jimo laikas baigési, bei visg jy kieki;

e) kiekvieng ménesj, jei saugojimo laikotarpis buvo sutrum-
pintas arba pratestas remiantis 3 straipsnio 3 dalies g punkto
nuostata arba sutrumpéjo remiantis 9 straipsnio 5 dalies
nuostata — apie produktus bei jy kiekius, kuriy saugojimo
laikotarpis buvo perzifirétas, nurodant ty produkty i$vezimo
i§ saugyklos ménesio dat, numatytg sutartyje ir perZitiréta
véliau.

3. Reglamento (EB) Nr. 2529/2001 25 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka nuolat tikrinama, kaip taikomos Siame regla-
mente numatytos priemonés.

16 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 3446/90 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis j §j
reglamentg, ir skaitomos pagal II priede pateikta atitikmeny
lentele.

17 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS
Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3446/90
(OL L 333, 1990 11 30, p. 39)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1258/91 tik 1 straipsnis
(OL L 120, 1991 5 15, p. 15)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 3533/93 tik 3 straipsnis
(OL L 321, 1993 12 23, p. 9)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1913/2006 tik 15 straipsnis
(OL L 365, 2006 12 21, p. 52)
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II PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EEB) Nr. 3446/90

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalies jZanginis sakinys

2 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

2 straipsnio 1 dalies antra jtrauka

2 straipsnio 2 — 5 dalys

3 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalies pirmas, antras ir trecias sakiniai
4 straipsnio 2 dalies ketvirtas sakinys

4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginés dalies
pirmas sakinys

4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginés dalies
antras sakinys

4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos pirma jtrauka
4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos antra jtrauka
4 straipsnio 3 dalies antros pastraipos pirmas sakinys
4 straipsnio 3 dalies antros pastraipos antras sakinys
4 straipsnio 4 dalis
5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalies jZanginis sakinys bei pirma ir antra
jtraukos

5 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys

6, 7 ir 8 straipsniai

9 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

9 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

9 straipsnio 4 dalies antros pastraipos jzanginis sakinys bei
pirma ir antra jtraukos

9 straipsnio 4 dalies treCios pastraipos jZanginiai ZodZiai
bei pirma ir antra jtraukos

9 straipsnio 5 dalis
10, 11 ir 12 straipsniai
13 straipsnio 1 — 4 dalys

13 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos jZanginiai Zodziai
bei a ir b punktai

13 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto pirma ir
antra jtraukos

13 straipsnio 5 dalies antra pastraipa

13 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos iZanginis sakinys

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalies jZanginis sakinys
2 straipsnio 1 dalies a punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 2 — 5 dalys

3 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
4 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

4 straipsnio 3 dalies antros pastraipos jZanginis sakinys

4 straipsnio 3 dalies antros pastraipos a punktas
4 straipsnio 3 dalies antros pastraipos b punktas
4 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa

4 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa

4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys

6, 7 ir 8 straipsniai

9 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

9 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

9 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

9 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa

9 straipsnio 5 dalis
10, 11 ir 12 straipsniai
13 straipsnio 1 — 4 dalys

13 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos jZanginiai ZodZiai
bei a ir b punktai

13 straipsnio 5 dalies antros pastraipos jZanginiai ZodZiai

13 straipsnio 5 dalies antros pastraipos pirma ir antra
jtraukos

13 straipsnio 5 dalies trecia pastraipa

13 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos, jzanginis sakinys
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Reglamentas (EEB) Nr. 3446/90

Sis reglamentas

13 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos pirma jtrauka
13 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos antra jtrauka
13 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos tre¢ia jtrauka
13 straipsnio 6 dalies antra pastraipa

13 straipsnio 7 dalis

14 ir 15 straipsniai

16 straipsnis

17 straipsnio pirma pastraipa

17 straipsnio antra pastraipa

Priedas

13 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos a punktas

13 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos b punktas

13 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas

13 straipsnio 6 dalies antra pastraipa

13 straipsnio 7 dalis
14 ir 15 straipsniai
16 straipsnis

17 straipsnis

[ priedas

II priedas




